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Vée Sensitive Shave™ Elektrischer Rasierer
Gebrauchsanweisung

Wichtige Hinweise

* Bitte lesen Sie sich die Gebrauchsanweisung vor der ersten Anwendung sorgféltig durch.  Halten Sie das Produkt von Wérmequellen, Feuer oder
direkter Sonneneinstrahlung fem.  Vierwenden Sie das Produkt nicht bei einer inneren/uBeren Beschédigung der Kliingen oder der Scherfolie. ¢ Wenn
Inre Haut empfindlich ist, allergisch auf Kosmetika reagiert oder beim Rasieren leicht unter Reizungen leidet, probieren Sie das Produkt bitte erst an den
Armen oder Beinen aus. * Reinigen Sie den Rasierer mit Leitungswasser. ® Benutzen Sie kein Meerwasser, Reinigungsmittel oder kochendes Wasser.

* Bauen Sie das Gerét nicht auseinander. ¢ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.  Fiir eine lngere Lebensdauer der Klingen empfehlen
wir, weder Rasiergel noch Rasierschaum zu verwenden. ¢ Das Gerdt immer an einem trockenen Ort und nicht bei Temperaturen (iber 60°C
aufbewahren.e Das Produkt bei einer Temperatur zwischen 15°C-35°C aufbewahren und verwenden. ¢ Bauen Sie den Scherkopf nicht auseinander.

* Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis (ginschl. Kinder) nicht in

der Lage sind das Gerét sicher zu bedienen, dirfen dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine
verantwortliche Person benutzen. ® Das Produkt enthalt alkaline Batterien. ® Achtung: Die Batterien nicht beschadigen
oder anziinden, da sie platzen und/oder giftige Materialien freisetzen kénnen.

Dieses Produkt trgt das CE-Zeichen und wurde in Ubereinstimmung mit EG-Richtlinien hergestellt.

Bitte entsorgen Sie das Gerat NICHT im Hausmdll. Mdglicherweise nimmt Ihr drtlicher Handler es im Rahmen eines
Riicknahmesystems beim Kauf eines Ersatzproduktes zurlick. Andernfalls erfahren Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung
wo Sie das Gerat zum Recyceln abgeben konnen.

Einlegen/Entfernen der Batterie

* Die Batterieabdeckung vom Gerat abziehen (Abb. 1) und die Batterien unter Beachtung der +/-
Zeichen richtig herum in das Fach einlegen {Abb. 2). ¢ Die Batterieabdeckung wieder auf das Gerat
drlicken (Abb. 3). » Bitte ausschiieBlich alkaline AA-Batterien verwenden. ¢ Andere Batterien konnten
eine schwache Batterleleistung besitzen und nur kurze Zeit halten. # Falls die Batterie auslauft, entsorgen

Sie sofort alle Materialien, die mit der ausgelaufenen Filissigkeit in Kontakt gekommen sind. Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Anwendung
* Das Gerét ist vollkommen WASSERFEST und kann auf nasser oder trockener Haut verwendet werden.

* Die Schutzkappe entfernen (Abb. 4).  Um das Gerat einzuschalten die Ein/Aus-Taste driicken (Abb. 5).

* Das Gerét besitzt auf beiden Seiten Trimmer (A) um langere Haare zu kirzen und dazwischen eine

Scherfolie (B] fiir die grindliche Rasur (Abb. 6).

* Trimmer und Scherfolie nutzen sich je nach Nutzungsintensitét mit der Zeit ab. Um eine optimale

Leistung zu behalten, wird empfohlen den Scherkopf bei nachlassender Rasierleistung - Ublicherweise Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6

nach 6 - 12 Monaten - auszutauschen.

Anwendung BEINE/KORPER:
Abb. 7 Abb. 8 Abb. 9

* Das Gerét so auf der Haut ansetzen, dass Trimmer UND Scherfolie die Haut bertifren (Abb. 7).

* Fiihren Sie das Gerét sanft gegen die Haarwuchsrichtung (iber die Haut (Abb. 8).

Anwendung ACHSELN:

 Den Am heben und die Hand auf den Hinterkopf legen, um dlie Haut in der Achselhhle zu straffen.

o Filhren Sie das Gerét langsam und sanft (iber die Haut. Durch die Bewegung des Rasierers

von oben nach unten und rechts nach links werden diie besten Ergebnisse erzieft (Abb. 9).

Eine néhere Anleitung fiir die Verwendung des Produkts finden Sie unter www.veet.com.
Reinigung

o \lerwenden Sie die Reinigungsbtirste um Haare oder Staub zu entferen (Abb. 10). ¢ Zur Reinigung

unter dem Wasserhahn die Rasiereinheit vom Scherkopf durch Driicken der Knpfe auf beiden Seiten

des Scherkopfes trennen (Abb. 11). ¢ AnschiieBend den Scherkopf und die Rasiereinheit separat unter

laufendes Wasser halten. Stellen Sie dabei sicher, dass das Batteriefach verschlossen ist (Abb. 12 & 13).

* Tupfen Sie den Scherkopf und die Rasiereinheit mit einem Tuch trocken. Achten Sie darauf, dass das

Gerdt vor dem Anbringen des Scherkopfes auf der Rasiereinheit trocken ist (Abb. 14).

* Die Schutzkappe wieder aufsetzen (Abb. 15).

Wichtige Reinigungshinweise:

* Die Reinigung darf nur mit einer weichen Birste erfolgen. ¢ Keine aggressiven oder korrosiven
Reinigungsmittel auf der Rasiereinheit oder dem Scherkopf verwenden. ¢ Vermeiden Sie iberméaBigen
Druck auf die Trimmer oder die Scherfolie und den Kontakt mit harten Gegenstanden.

Abb. 11 Abb. 12

Abb. 14 Abb. 15
Weitere Informationen finden Sie unter www.veet.com.
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Voot Sensitive Shave™ Rasoir Electrique
Mode d'emploi

Précautions d'emploi
* Lire les précautions et le mode d'emploi avant utilisation. Tenir a I'écart des appareils chauffants, flammes et de la lumiére directe du soleil. Ne pas
utiliser si intérieur ou 'extérieur des lames ou de la grille est endommagé. ¢ Si votre peau est sensible, allergique aux produits cosmétiques, ou
facilement iritée par le rasage, testez d'abord le produit sur le bras ou les jambes. ® Rincer I'appareil & 'eau du robinet. N'utiiser ni eau de mer, ni
produit de nettoyage ni eau bouilante. ¢ Ne pas démonter.  Tenir hors de portée des enfants. ® Ne pas utiliser de gel ou de mousse & raser pour
prolonger la durée de vie des lames. ¢ Toujours ranger I appare\\ dans un endroit sec. Eviter d' exposer I'appareil a des temperalures supérieures & 60°C.
« Utiliser et conserver I'appareil a une température entre 15 et 35°C. » Ne pas démonter le systeme de lames. Cet appareil n’est

pas destiné a une utilisation par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'ntermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concemant I'utilisation de I'appareil.

* Peut étre nettoyé sous I'eau du robinet. » Protégeons 'environnement : utiliser uniquement des piles alcalines.
NE PAS jeter cet appareil dans les ordures ménagéres. Le jeter dans un centre de collecte approprié. ® Attention : ne pas tenter ni de
brdler, ni d'ouvrir, ni d'abimer les piles. Elles pourraient exploser et libérer des composants toxiues.

Ce produit porte le marquage CE et a été fabriqué conformément aux directives communautaires européennes.
Veuilez NE PAS jeter cet appareil dans les ordures ménageres. Il se peut que votre détailant local propose de reprendre votre ancien
appareil si vous souhaitez renouveler votre achat. Dans le cas contraire vous pouvez contacter les autorités locales qui vous indiqueront
ol vous pouvez le recycler.

Inserticn/retrait de la pile
* Retirez la partie inférieure de I'appareil (1) et insérez les piles en respectant les symboles plus et
moins dans chaque compartiment (2) ¢ Replacez la partie inférieure en appuyant fermement (3)
« Utilisez uniquement des piles alcalines AA. Les autres piles peuvent étre plus faibles et durer

moins longtemps. A la moindre trace de fuite de la pile, retirez-la immédiatement ainsi que tout
matériau sur lequel elle aurait fui.

Utilisation

« L'appareil est entierement résistant & 'eau et peut étre utilisé sur peau séche ou mouilée. Retirez le
capuchon de protection (4) » Alumez I'apparei en appuyant sur le bouton central (5)

* "appareil est équipé de deux tétes laterales afin d'attraper les poils les plus longs et une grille centrale
pour retirer les poils au plus pres de la peau (6)

Comment ['utiliser sur les JAMBES/CORPS :

* Tenez I'appareil et placez-le sur votre peau en vous assurant que la grile ET 'une des tétes latérales
sont en contact avec la peau (7) ¢ Passez délicatement 'appareil sur la peau dans la direction
opposée a la pousse du poil (8)

Comment ['utiliser sur les AISSELLES :

* Lors de ['utilisation sur les aisselles, relevez le bras et placez-le sur I'ariére de votre téte afin

de tendre la peau

* Passez délicatement I'appareil sur la peau. Pour un résultat optimal, passez-le de haut en bas et de droite & gauche )

Découvrez tous les secrets de notre rasoir électrique Veet Sensitive Shave™, gréce au tutoriel disponible sur notre site www.veet.fr

Nettoyage
* Pour un nettoyage rapide lorsque 'appareil est sec, utilisez la brosse de nettoyage fournie pour retirer
les poils ou la poussiére (10) » Pour netioyer & 'eau du robinet, retirez fa téie de rasage du corps de
I'appareil (11) » Pour nettoyer 'appareil complet, rincez a téte de rasage et le corps sous 'eau du
robinet, tout en vous assurant que le compartiment a pile soit bien fermé hermétiquement (12&13)
* Séchez délicatement la téte et le corps de I'appareil avec un linge propre en vous assurant que chaque
élément soit sec avant de les réassembler.  Replacez le capuchon de protection (14&15)
Précautions de nettoyage :
* e nettoyage doit se faire avec une brosse a poils doux. ® Ne pas utiliser de produit agressif ou corrosif

pour nettoyer la téte ou le corps de I'appareil. ® Ne pas appuyer d'objets durs ou pousser sur les tétes
latérales ou la grille centrale.

Pour obtenir des informations supplémentaires, rendez-vous sur www.veet.fr
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